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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITAR
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DESCRIPCION DEL Euvio DESCRIPTION OF CONSIGNMENT P
Nombre y direccion del exportador Name and address of exporter 4

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.G. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRA 768 INT. 602 URB. CERCADO MlRA#Ldsés’(oEié; 601-602
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU) ’ A

Nombre y dlrecc:lén c;eclarados del destinatario - Declared name and address of cons:gnee .
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COMEXA SA S ZONE EURODELTA 5- BOULEVARD DU DELTA BP 70103 94658 RUNGIS CEDEX, FRANCE

‘ .Canhdad declarada ¥ nombre del Producto Dec,rared quant/ry and name of pmduct
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Namero y descripcién de bultos - Number and description,of packages [ ;.\
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Lugarde Ongen Place of Ongm N Medios de transporte declarados ~| Punto de entrada declarad
| LAMBAYEQUE-PERU il Deotoreq means of conveyanse/ | VLISSINGEN PORT

Pof fa’ presente se certifica que las plantas, productos végelales y otros articulos reglamentacos  This is to certify that plants, plant prod&cjs or other mﬁ&(érea' ‘a‘?ﬁi:"lé’sn de:scdbed hereln have 'ba'en

A descritos aqu’l se han inspecclonado y/o somatido a ensayo de acuerdo con los procedimientes  inspected and/or tested according lo appropiate official prok;eo"ums‘and ars considered (o be free

onctales adecuados y se considera que estén libres eas plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the Importing conracting party and to conform with the
pot la parte contratante importadora y que cumnplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte | currant phytosanitary requeriments of the Imponlng comracz/ng parly lncludlng those for/egulaled
mntra\anie importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non guarantine pests. /
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,-* ’ TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT
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Emn.nar es wspor)sabie de cautelard ntegrldad del documento. Quedando prohiblda su comercializaclon, alteracidn, adulteracién, falsmcaclon o cualqufer enmendadura que se efectue en su contenido.

7 / e - EI SENASA se reserva el derecho ds iniciar las acciones civiles o penales que oorresponda
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; Fecha de1nspecclén 14/05/2021 s i )}
. "Date of mspchon 5y ) ’ G :
A e # |
Nombre del funmonano aulonzado NAVARRO MORANTE DEYSY LUCIA
Name of authorized officer: 1
Lugary fecha de expedicién pjyrA, SABADO 15 DE MAYO DEL 2021 \ Y
Place and date of issue: ; o AN U N S
/ ¢ . Flma y Sello (Signature and Stamp)
EI SENASA, sus funclonarlos y rupresenla#ﬂus daclinan toda responsabliidad financiera resultante de este Certificado. N N AN R B i

No fingnclal lisbility with respoct to this cmﬂllcale shall attach o SENASA or to any of its oMcers or representatives.

Esta certificada ha sldo adoplado por el Per(i por Resoluclén Legislativa N* 21175, concordante a la Convancidn Intemacional de Proteccion Ftosanitaria de fa FAO 7
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